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AN ACT to provide for the mutual exchange of information on
taxation matters between Saint Christopher and Nevis and
other jurisdictions; and for incidental and connected purposes.

[Published 1 April 2009, Extra Ordinary Gazette No. 15 of 2009

BE IT ENACTED by the Queen’'sMost Excellent Mgjesty by and
with theadvice and consent of the National Assembly of Saint Christopher
and Nevis, and by the authority of the same as follows:

PART I
Preliminary

1 (D ThisActmay be cited asthe Saint Christopher and Nevis  short title and
(Mutual Exchange of Information on Taxation Matters) Act, 2009. commencement.

(2 ThisAct shall come into force on such date as may be
appointed by order made by the Minister.

2 (D InthisAct, Interpretation.

“Authority” means the Tax Co-operation Authority
designated under section 4;

“electronic” means relating to technology and having
electrical, magnetic, opticd, electromagnetic, or Smilar
capabilities, whether digital, analogue or otherwise;

“electronic record” means a record processed and
maintained by electronic means;

“Federation” means the Federation of Saint Christopher
and Nevis,;

“information” means any fact, statement, document or
record in whatever form, and includes
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(@ any fact, statement, document or record held by
any bank, other financial institution, or any
person, including any nominee and trustee,
acting in an agency or fiduciary capacity; and

(b) any fact, statement, document or record
regarding the beneficial ownership of any
company, partnership and any other person,
including

(i) inthe case of acollectiveinvestment fund,
information on any shares, units and other
interests;, and

(i) in the case of a trust, information on any
settlors, trustees and beneficiaries;

“items subject to legal privilege” means

(& any communication between an attorney-at-law
and his client or any person representing his
client madein connection with thegiving of lega
advice to the client;

(b) any communication between an attorney-at-law
and his client or any person representing his
client or between such attorney-at-law or his
client or any such representative and any other
person made in connection with or in
contemplation of legal proceedings and for the
purposes of such proceedings,; and

(c) any item enclosed with or referred to in such
communications and made

(i) in connection with the giving of legal
advice; or

(i) in connection with or in contemplation of
legal proceedings and for the purposes of
such proceedings, when they are in the
possession of a person who is entitled to
possession of them;

except that any item held with the intention of furthering acriminal purpose
are not subject to legal privilege;

"Judge” means any High Court Judge of the Eastern
Caribbean Supreme Court, Saint Christopher and
Nevis Circuit acting alone or in an administrative
capacity, or any other Judge of the High Court so
acting and designated under subsection (3);
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“Minister” means the Minister of Finance;

“Party” means a party to a scheduled agreement;
“proceedings’ means civil or criminal proceedings,
“request” means

(@ arequest made by one of the Partiesto the other
Party, pursuant to a scheduled agreement;

(b) a request made by a scheduled competent
authority of a scheduled country; or

(c) arequest made by the Federation to a scheduled
country.

“requesting Party” means a Party making a request for
information in taxation matters pursuant to the
provisions of this Act;

“scheduled agreement” means an agreement entered into
by the Federation pursuant to section 3(5)(a);

“scheduled competent authority” means a competent
authority specified in any scheduled Agreement or
the designated competent authority of a scheduled
country.

“scheduled country” means a country designated by the
Minister in accordance with section 3(6)(a)(i);

“taxation matters’ includes any matters relating to the
collection, calculation or assessment of atax referred
to in ascheduled agreement or specified inthe Rules
for the Exchange of Information on Tax Matters set
out in the Schedule to thisAct.

(@ Inany scheduled agreement to thisAct any reference to
the Saint Christopher and Nevis Tax Co-operation Authority shall be
construed as areference to the Tax Co-operation Authority designated
under section 4.

(3 TheChief Justice of the Eastern Caribbean Supreme Court
may, inwriting, designate any judge of the High Court to act on his behalf
under this Act.

3. (1) ThisAct shall apply for the purpose of Implementation.

(@ giving effect to the terms of a scheduled agreement
for the provision of information in taxation matters;
and
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(b) the provision of information in taxation matters on
request pursuant to the Rules for the Exchange of
the Information on Tax Matters set out inthe Schedule
to this Act; including for the purposes of any
proceedingstaken by any party or scheduled country,
asthe case may be, or by any persons acting on their
behalf, connected with, arising from, related to, or
resulting from taxation matters.

(@ Nothing in this Act shall require the provision of
information under a scheduled agreement, or under the Rules for the
Exchange of Information on Tax Matters set out in the Schedule to this
Act,

(@ inrelation to any taxation matter that arose prior to
thedate of entry into force stipul ated in therespective
scheduled agreement; or

(b) theoperative date specifiedinrelationto ascheduled
country or, in any event, prior to the date of
commencement of thisAct;

except that, in the case of a scheduled agreement, nothing in this Act
shall require the provision of information in relation to taxation matters
that arose prior to the respective dates stipulated in the relevant
Agreement, as the dates upon which the provisions of an Agreement
shall have effect.

(3 A scheduled agreement shall, for such period as is
specified in the agreement, have legal effect in the Federation.

(4 NothinginthisAct or any scheduled agreement shall be
taken to require the provision of information to a requesting Party
otherwise than

(@ with respect to a tax of the jurisdiction of the
requesting Party that is covered in the relevant
scheduled agreement or atax of a scheduled country
pursuant to Rule 3 of the Rules for the Exchange of
Information on Tax Matters set out in the Schedule
to this Act.

(b) with respect to

(i) apersonwhoissubject or potentially subject to
such tax; and

(i) any interest which is relevant to the
determination or calculation in relation to such
person of such tax, and which such person may
have in an entity subject or potentially subject
to such tax.
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(5 TheMinister may by order subject to negative resolution

(@ add ascheduleto thisAct for the purpose of setting
out and giving effect to any agreement for the
provision of information in taxation mattersto which
Schedule shall be added subsequent agreements
made with other countries; or

(b) amend, revoke or replace any such schedule.
(6) The Minister may by order

(@ add a schedule or schedules to this Act for the
purpose of specifying
(i) the countries (hereinafter referred to as the
“scheduled countries”) that are entitled to make
requests for information pursuant to the Rules
outlined in the Schedule to this Act;

(i) the competent authority of each such country;

(iii) theoperative dates of thisActinrelationto each
such country; and

(iv) the scope of assistance that may be offered to
each such country; or

(b) amend, revoke or replace any such schedule.

PARTII
TheTax Co-oper ation Authority

4. (1) TheFinancial Secretary is hereby designated asthe Tax ~ Tax Co-operation
Co-operation Authority for the purposes of this Act and any scheduled ~ Authority.
agreement and in relation to any scheduled country.

(2 TheAuthority shall exercise its functions under this Act
and under any scheduled agreement and in relation to any scheduled
country acting alone or through a person designated by the Authority to
act on hisbehalf, and shall be deemed to act in an administrative capacity.

5 (D SubjecttothisAct, the Authority hasthe power to do all Functions of the
things necessary or convenient to be done for or in connection withthe ~ Authority.
performance of hisfunctions under thisor any other Act or any scheduled
agreement or in relation to any scheduled country.

(2 Without prejudiceto the generality of subsection (1), the
principal functions of the Authority include
(@ subject to sections 8, 17 and 22, executing requests,

including but not limited to providing assistancein
relation to
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(i) takingthetestimony or statement of any person;
(i) providing information and articles of evidence;
(iii) serving documents; and

(iv) executing searches and seizures.

(b) ensuring compliance with any scheduled agreements
and with the Rules for the Exchange of Information
on Tax Matters set out in the Scheduleto thisAct;

(c) advising the Minister on matters relating to any
proposal or agreement for the provision of
information in tax matters, any matter touching upon
or relating thereto, and any other related matter at
the request of the Minister;

(d) making determinations pursuant to the terms of any
scheduled agreement or the Rules for the Exchange
of Information on Tax Mattersset out in the Schedule
to thisAct as to any costs and the apportionment of
such costs relating to or arising from any request;

(&) entering into agreements with competent authorities
under agreementson mattersrel ating to the operation
thereof or issuing operating procedures to scheduled
competent authorities; and

(f) performing such other functionsasmay be prescribed
under this or any other Act.

Proceduresfor 6. (1) Without prejudice to section 5, the Authority may, in his
z;‘z‘r'rcmfr’]oa;'i%{] discretion or shall wherein his opinion there are issues of public policy,

notify the Attorney General of any request received by the Authority,
with particulars thereof; and the Attorney General shall be entitled, in a
manner analogous to amicus curiae to appear or to take part in any
proceedingsin the Federation, whether judicial or administrative, arising
directly or indirectly from arequest received by the Authority.

(2 The Authority shall deny a request, in accordance with
the relevant provisions of a scheduled agreement or, in the case of a
reguest from a scheduled country, in accordance with the Rules for the
Exchange of Information in Tax Matters set out in the Schedule to this
Act, where the Attorney General hasissued a certificate to the effect that
the execution of the request is contrary to the public policy of the
Federation.
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PART I
Execution of Requests

7. (D Upon receipt of arequest, and subject to the provisions  Proceduresfor
of sections 6(2) and 10(1), the Authority shall determine whether the  theexecutionof a
request is in compliance with the relevant scheduled agreement or the """
Rules for the Exchange of Information in Tax Matters set out in the
Schedule to thisAct asthe case may be and, if it is determined that there
iscompliance, theAuthority shall execute the request in accordancewith,
but subject to, the provisions of the relevant scheduled agreement or the
Rules for the Exchange of Information in Tax Matters set out in the
Schedule to this Act as the case may be and this Act.

(@ The Authority may request such additional information
from the requesting Party as may be necessary to assist the Authority in
executing the request.

(3 A certificate given by the Authority that a request is in
compliance with the relevant scheduled agreement or the Rules for the
Exchange of Information in Tax Matters set out in the Schedule to this
Act asthe case may be shall be taken into account by the Judge pursuant
to an application under section 8(4)(a).

(4 Notwithstanding any other Act, if the execution of any
request requires the service of any document or order or the seizure of
any articlein pursuance of any order or directions by a Judge of the High
Court, any police officer of the rank of Inspector or above, if so required
by the Judge of the High Court, shall assist in such service or seizure.

8 (1) Where, pursuant to arequest, any person isrequired to  Powersof Judge
testify, the Authority shall apply to a Judge for the Judge to receive such t°,t°°mpe' .
testimony as appears to him to be appropriate for the purpose of giving Z,V,'ogﬁi?jn ;’f'
effect to the request, and such testimony shall be provided to the  evidence.

competent authority of the requesting Party.

(@ The Judge may, in pursuance of an application under
subsection (1), issue asubpoena, take evidence under oath, and exercise
any other power which the High Court may exercise for the purpose of
compelling testimony.

(3 A person shall not be compelled in any proceedings under
this section to give evidence which he could not be compelled to givein
proceedings in the Federation.

(4 Where, pursuant to a request, the Authority considers it
necessary to obtain specified information or information of a specified
description from any person the Authority shall

(@ in the case of information required for proceedings
in the territory of the requesting Party or related
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investigations, apply to a Judge for an order to
produce such information; or

(b) inany case other than that referred to in paragraph (@),
issue a notice in writing requiring the production of
such information as may be specified in the notice;
and such notice may reguire the information

(i) tobeprovided within aspecified time;

(i) to be provided in such form as the Authority
may require; and

(iiiy to be verified or authenticated in such manner
as the Authority may require.

(5 Where information is produced pursuant to
subsection (4)(b)

(@ the Authority may take copies or extracts of any
information; and

(b) where a person claims a lien on a document, the
production iswithout prejudiceto hislien.

(6) An order under subsection (7) or a notice under
subsection (4)(b)
(@ shall not confer any right to production of, or access
to, items subject to legal privilege; and
(b) shall have effect notwithstanding any obligation as
to confidentiality or other restriction upon the
disclosure of information whether imposed by the

Confidential Relationships Act 1985, any other law
or thecommon law.

(7) If, onan application under subsection (4)(a), the Judgeis
satisfied that the conditions in subsection (9) are fulfilled, he may make
an order that the person who appears to him to be in possession or
control of the information to which the application relates shall

(@ produceitto apolice officer to take away; or
(b) giveapoliceofficer accesstoit,

within such period as the order may specify.

(8 The period to be specified in an order under
subsection (7) shall be fourteen days, unlessit appearsto the Judge that
a longer or shorter period would be appropriate in the particular
circumstances of the application.
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(9 The conditions referred to in subsection (7) are that the
Judge is satisfied that

(@ theAuthority has certified the request in accordance
with section 7(3);

(b) theinformation to which the request relatesis under
the possession or control of a person in the
Federation;

() theinformation to which therequest relates does not
include items subject to legal privilege or items
subj ect to protection as secret, pursuant to the terms
of a scheduled agreement or the Rules for the
Exchange of Informationin Tax Mattersset outinthe
Schedule to this Act as the case may be;

(d) the provisions of section 17(1) have been complied
with; and

(e) pursuant to the terms of the relevant scheduled
agreement the Rulesfor the Exchange of Information
in Tax Matters set out in the Schedule to thisAct as
the case may be, there are no reasonabl e grounds for
not granting the request.

(10) Where the Judge makes an order under subsection (7)(b)
inrelationto information held on any premises he may, on the application
of the Authority, order any person who appears to him to be entitled to
grant entry to the premises to allow a police officer to enter the premises
to obtain access to the information.

(12) The Chief Jugtice of the Eastern Caribbean Supreme Court
may make rules governing the procedure in relation to

(@ applicationsfor the grant, discharge and variation of
orders under subsection (7); and

(b) proceedings relating to such orders.

(12) Where the information to which an order under
subsection (7) or a notice under subsection (4)(b) relates consists of
information maintained asan electronic record, such information shall be
produced inaforminwhichit can be taken away and inwhichitisvisible
and legibleor inaforminwhichitisvisibleand legible, asthe case may be.

(13) Where, pursuant to a request concerning criminal
proceedings or investigations

(@ anorder under subsection (7) has been made or has
been applied for, and has not been refused;

(b) or awarrant under section 17(3) has been issued,
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any person, knowing or suspecting that a request has been made, or that
aninvestigation into any matter to which arequest rel atesistaking place,
makes any disclosure which islikely to prejudice the proceedings or the
investigation to which the request may relate, commits an offence and is
liable on summary conviction to a fine not exceeding twenty thousand
dollars or to imprisonment for aterm not exceeding five years or to both
such fine and imprisonment.

(14) In proceedings against a person for an offence under
subsection (13), it is a defence to prove that the person

(@ didnot know or believethat thedisclosure waslikely
to prejudice the request or investigation; or

(b) had lawful authority or reasonable excuse for making
the disclosure.

(15) Any documents or other information obtained under an
order by virtue of subsection (7) shall be brought immediately to the
Authority to be dealt with according to this Act.

(16) Any person required to testify or to produce information
under subsection (7) shall havetheright to be represented by an attorney-
at-law when he does so.

PART IV
General
Authentication of 9. Any person may be authorised by the Authority for the
official purpose of the authentication of any official documents or records of the
documents. !
Federation.
Notification. 10. () Subject to subsection (2), a person who is the subject of

a request for information solely in relation to a matter which is not a
criminal matter or an alleged criminal matter, shall if his whereabouts or
address is made known to the Authority, be served with a notice by the
Authority advising of the existence of a request specifying that person,
the jurisdiction making the request and the general nature of the
information sought.

(2 Any personnotified pursuant to subsection (1) may within
fifteen daysfromthe date of receipt of the notice, makeawritten submission
to the Authority specifying any grounds which he wishes the Authority
to consider in making its determination asto whether or not therequest is
in compliance with the Rules for the Exchange of Information on Tax
Matters set out in the Schedule to this Act or with provisions in any
scheduled agreement as the case may be, including any assertions that
the information requested is subject to lega privilege.
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(3 The Authority shall consider any written submission
made in compliancewith subsection (2), but shall not be obliged to permit
or consider any oral submission by or on behalf of any person who isthe
subject of arequest for information.

(4) Save as expressy provided in this Act, the Authority
shall hold al information received as confidential, and the proceedings
and deliberations of the Authority shall accordingly be closed to all
persons not specifically authorised by the Authority or by this Act to be
present at such proceedings or deliberations.

(5 Nothingin thisAct shall require the Authority to search
for or conduct enquiries into the address or whereabouts of any person
who is the subject of arequest in order to serve a notice to that person
pursuant to subsection (1).

(6) For the purposes of subsection (1), the date of receipt of
notice from the Authority is deemed to be fifteen days from the date of
issuance indicated on the notice.

1. (1) A person who divulges any confidentia information or Protection of
gives any testimony in conformity with an order or notice issued persons
. disclosing
pursuant to a request shall be deemed not to commit any offence under . fidentia
the Confidential RelationshipsAct, 1985, or under any other law for the  information.
timebeing inforcein the Federation, by reason only of such disclosure or

the giving of such testimony.

(@ Any disclosure or testimony referred to in subsection (1)
shall be deemed not to be abreach of any confidential relationship between
that person and any other person, and no civil claim or action whatsoever
shall lie against the person making such disclosure or giving such
testimony or against such person’s principal or employer by reason of
such disclosure or testimony.

12. Section 4 of the Confidential Relationships, Act 1985 shall be  Restriction on
deemed not to apply to confidential information given by any person in gpp'fi,‘?:“‘;_”a?f
conformity with an order or noticeissued in pursuance of arequest under Rgrat'i OT;ips

this Act. Act, 1985.

13. () Without prejudicetotheprovisionsof section 8(13),if SO confidentially
instructed by the Authority, the particulars of and all mattersrelating to a W“h;gafd toa
reguest shall be treated as confidential. reques.

(2 No person who is notified of arequest, or isrequired to
take any action, or produce any document or supply any information in
response to or in relation to any matter to which arequest relates, shall
disclose the fact of the receipt of such request or any of the particulars
required or documents produced or information supplied to any other
person, except that person’s attorney-at-law and such other persons as
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the Authority may authorise, for such period as he may be naotified by the
Authority.

(3 This section shall be binding on the attorney-at-law of
any person to whom subsection (1) applies as if he were that person.

Restriction on 14. (1) Therequesting Party shall not, without the prior written
iur:)?;aﬁon consent of the Authority, transmit or use information or evidence

provided pursuant to thisAct for purposes, investigations or proceedings
other than those stated in the request.

(2 Before the Authority gives consent under subsection (1)
in relation to testimony provided or an order issued pursuant to
section 8, the Authority shall apply to a Judge for directions.

Interviews and 15. (1) Where
%?gﬁ;ﬁf (@ pursuant tothe Rulesfor the Exchange of Information

on Tax Matters set out in the Schedule to thisAct or
any relevant scheduled agreement as the case may
be, the competent authority of a requesting Party
requests permission for its representative to enter
the Federation for the purposes of interviewing and
examining the records of a specified person in the
Federation; and

(b) the person concerned notifies the Authority in
writing that he consents to the interview and
examination,

the representative may conduct such interview and examination, at such
time and place as are agreed upon in writing by the Authority and the
person concerned.

(2 In conducting an interview and examination under
subsection (1), arepresentative may

(@ take statements from the specified person; and

(b) withthe consent of the specified person, make copies
of, or take extracts from, any record.

(3 A representative shall not have the power
(@ tocompel aspecified person to answer any question;
(b) to compel a specified person to remainin any place
for the purpose of an interview;

(c) to compel a specified person to produce any
information or thing;

(d) to enter and search premises without the consent of
the owner or occupier of the premises; or



13
Saint Christopher and Nevis (Mutual Exchange of Information on Taxation Matters) Act, 2009 — 7.

(e) totakeinformation or things without the consent of
the specified person.

(4) A person who consentsto an interview and examination
shall havetheright to be advised by his attorney-at-law during the course
thereof.

(5) A statement made to a representative under this section
shall not, in any proceedings, be used in evidence against the person
making the statement.

(6) Inthis section, “specified person” means a person who
is subject to

(@ atax of thejurisdiction of arequesting Party that is
covered in the relevant scheduled agreement; or

(b) atax of ascheduled country that is specified pursuant
to this Act.

16. (1) For the purposes of this Act and any scheduled  Serviceof notices
agreement, the service of any document shall be sufficient if delivered by ~ and documents.
hand or posted by registered post to the registered or other office of the
addressee or to his last known address.

(2 Affidavit testimony of delivery of the notice or document
by hand or supporting theregistration certificate shall be deemed sufficient
proof of such service.

17. (1) Any person who, having been required under thisActto  Enforcement.
produce any information which isin his possession or under his control

(@ without lawful excusefailsso to do, within suchtime
as may be specified by a Judge by order, or by the
Authority by notice; or

(b) alters, destroys, mutilates, defaces, hides or removes
any information,

commits an offence and is liable on summary conviction to a fine not
exceeding ten thousand dollarsor to aterm of imprisonment not exceeding
two years or to both such fine and imprisonment.

(2 Any person who, contrary to section 13, informs any
person, other than his attorney-at-law, of the fact of the issue of arequest
or of any communication relevant to the matter to which the request
relates, commits an offence and isliable on summary conviction to afine
not exceeding two thousand dollars or to imprisonment for a term not
exceeding six months or to both such fine and imprisonment.

(3 Where pursuant to a request, the Authority considers it
necessary to enter and search any premises, the Authority shall apply to
the High Court for the issue of a search warrant for specified premisesto
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search for and seize specified information or information of a specified
description.

(4) Onapplication made under subsection (3), the High Court
may issue a warrant authorising the search and seizure if it is satisfied
that

(@ an order made or notice issued under section 8 in
relation to information on the premises has not been
complied with; or

(b) therequest for the purposes of which the application
ismade might be seriously prejudiced unlessapolice
officer could secure immediate access to the
information; or

() theconditionsin section 8(9) arefulfilled inrelation
to any information on the premises; and

(d) it would not be appropriate to make an order under
section 8(7)in relation to the material because

(i) itis not practicable to communicate with any
person entitled to produce the information;

(i) it is not practicable to communicate with any
person entitled to grant accessto theinformation
or entitled to grant entry to the premises on
which the information is situated; or

(iiiy the request for the purposes of which the
applicationis made might be seriously
prejudiced unless a police officer could secure
immedi ate accessto the information.

(5 Any information seized under a warrant issued under
subsection (4) shall be brought immediately to the Authority to be dealt
with according to law.

(6) Any person who, when required so to do in accordance
with the instructions given by a Judge pursuant to section 8, or any
subpoena served upon him, refuses to attend as required or to provide
testimony in response to a request, is guilty of an offence and liable on
summary convictionto afine of five thousand dollars and to imprisonment
for one year or to both such fine and imprisonment.

Immunity. 18. Neither the Authority nor any person designated under
section 4 to act on hisbehalf shall be liablein damagesfor anything done
or omitted in the discharge of their functions under this Act unlessit is
shown that the act or omission was in bad faith.
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19. The Minister may make Regulations generally for carrying Regulations.
out the purposes and of this Act and without prejudice to the generality
of the foregoing, the Minister may make Regulations prescribing the
forms to be used for the purposes of this Act.

SCHEDULE
(Section 2, 3(6)(8)(i))

THERULESFORTHE EXCHANGE OFINFORMATIONONTAX MATTERS

These rules shall govern the exchange of information with respect to taxes between the
Federation and scheduled countries.

1. Object and Scope

(1) Thecompetent authorities of the Federation and scheduled countries shall provide
assistance through exchange of information that is foreseeably relevant to the
administration and enforcement of the domestic laws of the respective countries
concerning taxes covered within these rules. Such information shall include
information that is foreseeably relevant to the determination, assessment and
collection of such taxes, the recovery and enforcement of tax claims, or the
investigation or prosecution of tax matters.

(2 Information shall be exchanged in accordance with the provisions of these rules
and shall be treated as confidential in the manner provided in Rule 8.

(3) Therightsand safeguards secured to persons by the laws or administrative practice
of the requested country remain applicable to the extent that they do not unduly
prevent or delay effective exchange of information.

2. Jurisdiction

A requested country is not obligated to provide information which is neither held by its
authorities nor in the possession or control of persons who are within its territorial
jurisdiction.
3. TaxesCovered

(1) Theserulesshall apply:

(@ to the following taxes imposed by or on behalf of the Federation or any
scheduled country:

(i) taxesonincome or profits;

(i) taxeson capital;

(iii) taxes on net wealth;

(iv) estate, inheritance or gift taxes;

(b) to the taxes in categories referred to in subparagraph (a) above, which are
imposed by or on behalf of political sub-divisions or local authorities of a
scheduled country if official notice of thisis provided to and accepted by the
Federation.
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(2 The Federation and any scheduled country, may mutually agree that these rules
shall also apply to indirect taxes.

(3) These Rules shall also apply to any identical taxes imposed after the date of a
country being included in the Schedule in addition to or in place of the existing
taxes. These Rules shall also apply to any substantially similar taxesimposed after
the date of a country being included in Schedule in addition to or in place of the
existing taxes if the competent authorities of the Federation and any scheduled
country so agree. Furthermore, the taxes covered may be expanded or modified by
mutual agreement of the Federation and any scheduled country in the form of an
exchange of letters. The competent authorities of the Federation and scheduled
countries shall notify each other of any substantial changes to the taxation and
related information gathering measures covered by these Rules.

4. Definitions
(1) For the purposes of these Rules unless otherwise defined:

(@ theterm “scheduled country” means any country that has been approved by
the Government of the Federation to beincluded in the Schedule asaresult of

(i) the existence of a bilateral agreement or arrangement between the
Federation and that country that facilitates trade and investment in the
Federation by nationals or residents of that country; or

(i) the existence of a Double Taxation Agreement between the Federation
and that country, if that Agreement does not cover exchange of information
intax mattersto the OECD standard.

(b) the term “competent authority” means the authorities designated by the
Federation and any scheduled country asindicated by noticein writing asthe
authority to make and receive requestsfor exchange of informati on under this
Act.

(¢) theterm “person” includes an individual, a company and any other body of
persons,

(d) theterm“company” meansany body corporate or any entity that istreated as
a body corporate for tax purposes;

(e) the term “publicly traded company” means any company whose principal
class of shares is listed on a recognised stock exchange provided its listed
shares can bereadily purchased or sold by the public. Sharescan be purchased
or sold “by the public” if the purchase or sale of sharesis not implicitly or
explicitly restricted to alimited group of investors;

(f) the term “principal class of shares” means the class or classes of shares
representing a majority of the voting power and value of the company;

(g) the term “recognised stock exchange” means any stock exchange agreed
upon by the competent authorities of the Federation and a scheduled country;

(h) theterm*collectiveinvestment fund or scheme” meansany pooled investment
vehicle, irrespective of legal form;
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(i) theterm“public collective investment fund or scheme” means any collective
investment fund or scheme provided the units, shares or other interestsin the
fund or scheme can be readily purchased, sold or redeemed by the public.
Units, sharesor other interestsin thefund or scheme can be readily purchased,
sold or redeemed “by the public” if the purchase, sale or redemption is not
implicitly or explicitly restricted to alimited group of investors;

() theterm “tax” meansany tax to which these Rules applies;

(k) the term “applicant country” means the Federation or a scheduled country
reguesting information;

() the term “requested country” means the Federation or a scheduled country
reguested to provide information;

(m) theterm “information gathering measures’ means laws and administrative or
judicial procedures that enable the Federation and any scheduled country to
obtain and provide the requested information;

(n) the term “information” means any fact, statement or record in any form
whatever;

(0) theterm*“criminal tax matters’ meanstax mattersinvolving intentional conduct
whichisliable to prosecution under the criminal laws of the applicant country;

(p) theterm“ crimina laws’ means al criminal laws designated as such under
domestic law irrespective of whether contained in the tax laws, the criminal
code or other statutes.

() theterm“the Federation” meansthe Federation of St. Christopher and Nevis.

(2 As regards the application of these Rules at any time by the Federation or a
scheduled country, any term not defined herein shall, unless the context otherwise
reguires, have the meaning that it has at that time under the laws of the Federation
or the relevant scheduled country applying these Rules.

5. Exchangeof Infor mation upon Request

(1) The competent authority of the requested country shall provide upon request
information for the purposes referred to in Rulel. Such information shall be
exchanged without regard to whether the conduct being investigated would
constitute a crime under the laws of the requested country if such conduct occurred
in the requested country.

(2 If the information in the possession of the competent authority of the requested
country is not sufficient to enable it to comply with the request for information,
that country shall use all relevant information gathering measures to provide the
applicant country with the information requested, notwithstanding that the
requested country may not need such information for its own tax purposes.

(3 If specificaly requested by the competent authority of an applicant country, the
competent authority of the requested country shall provideinformation under this
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Rule, to the extent allowable under its domestic laws, in the form of depositions of
witnesses and authenticated copies of original records.

(4 The Federation and each scheduled country shall ensure that its competent
authorities for the purposes specified in Rule 1 of these Rules, have the authority
to obtain and provide upon request:

(@ information held by banks, other financial institutions, and any person acting
in an agency or fiduciary capacity including nominees and trustees;

(b) information regarding the ownership of companies, partnerships, trusts,
foundations, “Anstalten” and other persons, including, within the constraints
of Rule 2, ownership information on all such personsin an ownership chain;
inthe case of trusts, information on settlors, trustees and beneficiaries; and in
the case of foundations, information on founders, members of the foundation
council and beneficiaries. Further, these Rules do not create an obligation on
the Federation or scheduled countries to obtain or provide ownership
information with respect to publicly traded companies or public collective
investment funds or schemes unless such information can be obtained without
giving rise to disproportionate difficulties.

(5 The competent authority of the applicant country shall provide the following
information to the competent authority of the requested country when making a
request for information pursuant to these Rules to demonstrate the foreseeable
relevance of the information to the request:

(@ theidentity of the person under examination or investigation;

(b) a statement of the information sought including its nature and the form in
which the applicant country wishes to receive the information from the
requested country;

(c) thetax purpose for which the information is sought;

(d) groundsfor believing that the information requested is held in the requested
country or isin the possession or control of aperson within the jurisdiction of
the requested country;

(e) to the extent known, the name and address of any person believed to be in
possession of the requested information;

(f) astatement that the request isin conformity with the law and administrative
practices of the applicant country, that if the requested information waswithin
the jurisdiction of the applicant country then the competent authority of the
applicant country would be able to obtain the information under the laws of
the applicant country or in the normal course of administrative practice and
that it isin conformity with these Rules;

(g) astatement that the applicant country has pursued all means available in its
own territory to obtain the information, except those that would give rise to
disproportionate difficulties.
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(6) The competent authority of the requested country shall forward the requested
information as promptly as possible to the applicant country. To ensure a prompt
response, the competent authority of the requested country shall:

(@ confirm receipt of a request in writing to the competent authority of the
applicant country and shall notify the competent authority of the applicant
country of deficienciesin the request, if any, within 60 days of the receipt of
the request.

(b) if the competent authority of the requested country has been unable to obtain
and provide theinformation within 90 days of receipt of therequest, including
if it encounters obstaclesin furnishing the information or it refuses to furnish
theinformation, it shall immediately inform the applicant country, explaining
the reason for its inability, the nature of the obstacles or the reasons for its
refusal.

6. TaxExaminationsAbroad

() TheFederation may allow representatives of the competent authority of ascheduled
country to enter the territory of the Federation and a scheduled country may allow
representation of the competent authority of the Federation to enter into itsterritory
tointerview individualsand examinerecordswith thewritten consent of the persons
concerned. The competent authority of the requesting country shall notify the
competent authority of the requested country of the time and place of the meeting
with the individuals concerned.

(2 Attherequest of the competent authority of the Federation or ascheduled country,
the competent authority of the requested country may allow representatives of the
competent authority of the requesting country to be present at the appropriate
part of atax examination in the requested country.

(3 If therequest referred to in paragraph 2 is acceded to, the competent authority of
the country conducting the examination shall, as soon as possible, notify the
competent authority of the requested country about the time and place of the
examination, the authority or official designated to carry out the examination and
the procedures and conditions required by the requesting country for the conduct
of the examination. All decisionswith respect to the conduct of thetax examination
shall be made by the country conducting the examination.

7. Possibility of Declining a Request

(1) Therequested country shall not be required to obtain or provide information that
the applicant country would not be abl e to obtain under its own lawsfor purposes
of the administration or enforcement of its own tax laws. The competent authority
of the requested country may decline to assist where the request is not made in
conformity with this Agreement.

(20 Theprovisionsof thisAgreement shall not impose on the Federation or ascheduled
country the obligation to supply information which would disclose any trade,
business, industrial, commercial or professional secret or trade process.
Notwithstanding the foregoing, information of the type referred to in Rule 5,
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paragraph 4 shall not be treated as such a secret or trade process merely because
it meetsthe criteriain that paragraph.

(3) Theprovisionsof thisAgreement shall not impose on the Federation or ascheduled
country the obligation to obtain or provide information, which would reveal
confidential communications between a client and an attorney, solicitor or other
admitted legal representative where such communications are:

(8 produced for the purposes of seeking or providing legal advice, or
(b) produced for the purposes of usein existing or contemplated legal proceedings.

(4) The requested country may decline a request for information if the disclosure of
the information would be contrary to public policy (ordre public).

(5) A request for information shall not be refused on the ground that the tax claim
giving rise to the request is disputed.

(6) Therequested country may decline arequest for information if the information is
requested by the applicant country to administer or enforce a provision of the tax
law of the applicant country, or any requirement connected therewith, which
discriminates against a national of the requested country as compared with a
national of the applicant country in the same circumstances.

8. Confidentiality

Any information received by the Federation or a scheduled country under these Rules shall
be treated as confidential and may be disclosed only to persons or authorities (including
courts and administrative bodies) in the jurisdiction of the Federation and the scheduled
country concerned with the assessment or coll ection of, the enforcement or prosecution in
respect of, or the determination of appeal sinrelation to, thetaxes covered by thisAgreement.
Such persons or authorities shall use such information only for such purposes. They may
disclosetheinformation in public court proceedingsor injudicial decisions. Theinformation
may not be disclosed to any other person or entity or authority or any other jurisdiction
without the express written consent of the competent authority of the requested country.

9. Costs

Incidence of costsincurred in providing assistance shall be agreed by the Federation and
the Scheduled Country concerned with any particular request for information.

10. Implementation L egislation

The Federation and scheduled countries shall enact any legislation necessary to comply
with, and give effect to, the terms of these Rules.

11. Language

Requests for assistance and answers thereto shall be drawn up in English, French or any
other language agreed bilaterally between the Federation and a scheduled country.

12. Other international agreementsor arrangements

The possihilities of assistance provided by these Rules do not limit, nor are they limited by,
those contained in existing international agreements or other arrangements between the
Federation and any scheduled country which relate to co-operation in tax matters.
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13. Mutual Agreement Procedure

() Where difficulties or doubts arise between the Federation and any scheduled
country regarding theimplementation or interpretation of these Rules, the competent
authorities of the Federation and the relevant scheduled country shall endeavour
to resolve the matter by mutual agreement.

(2 InadditiontotheRulesreferred toin paragraph 1, the competent authorities of the
Federation and any scheduled country may mutually agree:

(@ on the proceduresto be used under Rules 5 and 6;

(b) on the language to be used in making and responding to requests in
accordancewith Rule 11.

(3) The competent authorities of the Federation and any scheduled country may
communicate with each other directly for purposes of reaching agreement under
this Rule.

(4 Any agreement between the competent authorities of the Federation and any
scheduled country shall be effective only between the Federati on and the relevant
scheduled country.

(5 The Federation and a scheduled country may also agree on other forms of dispute
resolution.

14. Termination

(1) The Federation or any scheduled country may terminate their mutual cooperation
under these Rules by serving a notice of termination either through diplomatic
channels or by letter to the competent authority of the other country.

(2 Suchtermination shall become effective on thefirst day of the month following the
expiration of aperiod of six months after the date of receipt of the notification of
termination.

(3) The Federation or a scheduled country that terminates their mutual cooperation
under these Rules shall remain bound by the provisions of Rule 8 with respect to
any information obtained under these Rules.
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